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¢ LON AUTOMGT _<Wm0c_v§m2ﬂ S.A,
Tel.: 949750090
N.LF.: ESA19227230

o

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

Part N°
Roferencia

Pedido Ventas: 210.000.220
Ref. Pedido: 5500039763

1 1008005500000 - 2517038208

LIN

e-mail: logistica@lcn.es

Fecha Pedido: 10/12/2021

CJTO PARK LOCK LEVER

LUGAR DE TRANSITQ. TRANSIT PLACE

R

ALBARAN
DELIVERY

ORIGENEXPEDITION

7] Avda, Cristobal Colon, 304
19004 Guadalajara

ESPANA

*
L

DESCRIPTION

DESCRIPCIGN

ﬂ
ncnzqa_
CANTIDAD %

R
6.000 # UN

6.000
}

KUEHNEFNMAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichtarata: m\ )

Quantiti effettiva: sgb _

“Tipo Imballaggio: _

Quantita Imbalti: .
Conformita alle schede d'imballo: m\ ol

M
Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 k
Total et Welght (KG} / Peso Neto Total (KG): 0,00 xmw
{
|

Total Pallets of Containers/ N° Total UP: 1

Total Boxes f Total Bultos: 40

Enrollment / Matricula:

Carrier Id / Id Transportista: _

| _®ow_r4@1w

Packing / Embalaje
Type Qty

40

40

Package / Paguetes

NUMERO/NUMBER: 224001430
FECHA/DATE: 0210512022

DESTINATARIO/REGEIVER

WMAGNAPT SF.A
VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA

o

Order Num.
ay bl o Mo ID PALET
5500039763 100004834
150 006225410
150 2205546002
150 2205546003
150 2205546004
150 2205546005
150 2205546008
160 2205546007
150 - 2205546008 Mmo@%
150 2205546009 %, @%
150 2205546010 %, &mv
150 2205546011 AT R
150 2205546012 2 »J&ﬁwﬁs
150 2205546013 %, Jp “p I
150 2205546014 - Q\w\&. \n..na \@HA%. “‘Qﬁm\ & Ky
150 2205546015 Ty Yy Ly Mgt
150 2205546016 U,y 2 “
150 2205546017 V26 1y
150 2205546018 R S,
150 2205546019 @ e @ oy
150 2205546020 L7
150 2205548021 G
150 2205548022
150 2205631001
- 1 Acceptarice / Aceptacién
T Reception] Recepcion —""Cartler | Transporte
) T Pagina 1de 2
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_« LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT 5.A.
Tel.: 949750090

N.LR: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

Part N

LIN Refarencia

LUGAR DE TRANSITQ [ TRANSIT PLACE, |

ALBARAN
DELIVERY
ORIGENEXPEDITION M
T Avda, Cristobal Colon, 304. ; -
19004 Guadalajara
ESPANA
|
_ 2
f
DESCRIPTION QUANTITY u Packing / Embalaje
DESCRIPCION CANTIDAD Type oty

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg

Total Pallets of Containers f N° Total UP: 1

Total Boxes / Total Bultos: 40
Enrollment / Matricula:
Carrier Id / [d Transportista:

NGMERO/NUMBER: 224001430

FECHA/DATE: 02/05/2022
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPTSP.A -
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO (BARF BARI
ITALIA
IT04886850728
Package f Paquetes or am._. Num. D PALET
Qty Labet Pedido N°
150 2205631002
180 2205631003
150 2205631004
1860 2205631005
180 2205631006
150 2205631007
150 2205631008
150 2205631009
150 2205631010
150 2205631011
150 2205631012
160 2205631013
160 2205631014
150 2205631015
1560 2205631016
150 2205631017
180 2205631018
_— Acceptanice / >nmu$n“mm. — I
. .. Rocoption/ Recepcidin | _Carrier/ Transporte
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i . Calvi. It

C.L. =,

Los recuadros en linea gruesa deben ser relienados por el partoador
Les partles encadrées de lignas grasses daivenl étre remplies par e transporteur

Tha spacos framed with heavy lines must be fillad in by the carrier

19 421 + 22

GV R,

ambos inclusive y
beth inclusive and

y compris et

1-15

C.wil.R.

C. WL IR.

A rellenar bajo [a responsabilidad del remitenta
Arempllr saus la responsabililé da Fexpéditeur

To ba complated on the sendar's responsability

C.Wvil.R.

.V R

[ Jc.mR. CARTA DE PORTE
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Marquo el que proceda CONTRATQ DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS
{ Cangadk (SIE bt ‘EL ;al@ﬁ iV, e, dormicie} S G e (VAT, name, address) | _ 5 18 Esle transperte queda somatido, 5o
2:2 toca ciusula conl
. w:}g it gm!ﬁﬁasﬁm.g%m %~“ f DOCUMENTO DE CONTROL
i rahsporta Intemacional do
AUTOUDTIVE HIF Afs227230 N H E n Merca%%iaspolCarrelera(CMH) CARTA DE PORTE
E "( P r‘.. D [l C ﬂ @ E 5 Ca franspor} es! soumls, non obstant touts clause
5 E E 3 coriraire, & la Convanbon relativa u contral de fransport — Esta bransporle queda somelido, no abstants a iofa
i EY g g% 'ﬁ’?ﬂ ¥ 2822 £ 28 nlomatonaldo marchandises parouls (CMFY. dausxmmﬁmrng os'&g; o coprala 3;
2o transperles, segln la orden ]
07 MA E E E 15 a5 15 Gonvenionon b Eariacyfor de DISabrado 2012 enraca ef ot o GAT2013
the Intemationa Carrlage of goads by road (CMR).  Y/o modilicacianes posterlores de la ozden,
2 Consignatario {TJF, mpi:malbﬁpéﬁﬁr r@'@n&hﬁéﬁ ihﬂn’sln"éa(v.h nama, address) lﬁ Porteador (CIF, r[ombre domicilie) -Transporteur ( TVA, nom, domicliie) - Carrlar { VAT, name, address)
P CANTIDAD Y CALIDAD Py TransDIOR, SL
i ik i 5 DTERRACONAL C/ Francisco Arltio, 40
y i : s = ~ [ FQMSD]I@R 19004 Guadalajara Espafia
.1 3 M v aw wf (o P i cy \ GUADALAIARA - ESPASA Tel. +34 849 24 73 41
- 4 - W Y Fax: +34 949 21 07 73
iLoyre L G Web: www.transdior.com
+  Lugarde entrega do la marcancia (lugar, pals) Referencia Transporiista MATRICULA
3 Lisv prévu pour Ia livralson de la marchandiss (flew, pays) Vehlculo f que o

Placa ol delivery of the gocds {place, country)

Distancia Km.

B - .
100 fom Sl FelaLdd Porteadores duesvis CIF,fiombra, dbimje te .

- - | ket ke 4 L 17

£

]
Lugary fecha de carga de la marcancia (lugar, pafs, fecha) Successive 65'}13%‘( VAT, T naga, N’d’“é’ £ 1% j/ ~d
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) # Cor &

Place and date of taking over of goods {place, country, date)
; N . 1
{0 Addh N c;fh\_,“) 0/6\) FZ

-

18 Resenvasy obsetvationes del porteador/ Réserves etob ions du 1 Carriers i d ab

5 [Pocumentps.anaxos / Documents anaexés / Allached dosurnents - El portaadar no sa hace responsable de los desperfanlns que puedan ocurrir a la mercancfa como
1& ‘;r-‘f‘“ 2 ﬂ ’1 { ?' {1 ,_;I & . C‘ o 'é 3&; cansecuencla de [a mala estiba o deficiencia de imismo no se obliga a alender posibles
e ’ - reciamaclones por perdida o aver(s, que ademds de sar lada conforme establ el Art. 30

del Copvenlo C.M.R. deberdn sar Justificadas por Informe del Comlisario da Averfas,
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Marcas y ndmeros Nimoro da bulles Clase de embalaje Naluraleza de la mercancla N° astadistico Peso bruto kg. Volumen m3 o,
6§ Margues et numéros 7 Nombre de colis 8§ Mode d'emballage 9 Nature delamarchandise | 10 N° statistique 11 Polds brut. kg, 12 Cubage m3 b
Marks and numbers Number of packages ‘Vype of package Nature of goods Statitiscal number Gross welght In kg, Volume In m3 ;
a
B
v g
8
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CARGADOS POR EL REMITENTE REMESASALREMITENTE ~ ENTREGADOSALDESTHATARIO DEVUELTDS PORELDESTHATARID mnmamslamm 5
§ CHARGEESCHEZUBNPEDITEUR | | REMISES AUBKPEDIEUR UVAEES AUDESTINATAIRE |  AENDUES PAR LE DESTINATAIRE| p NON RENDUES, AREPRENDRE ‘ WERCKREIAS PELGROGAS :
EIC :
5 :
2 {ADR")  CLASE g
g:fss“ gmﬁ:r LLS:{L'.’- {ADR"} Documentos anexas y/o precisiones concratas: %
13 I lanes del rermitants / | ions de l'expéciteur / Sender's nstructlions 19  Estipulaciones particulares 7 Convantlons particulidres / Special agresments 3
Py
2
I
13 bis jones y reservas del transportista / Instructions el reserves gu transporteur  Instruction end reserve of carrler

‘o1o] B “TURSLDH 583 0 16 AIY|UD 6] ‘8380 ] laiped np eubi| alpitiap B| B 'BllBN|taAs UCHIEIIIGD B] IR0

gy Apagarpor Ramilanta Moneda Gansignatatio
To be pald by: Sendar's Currency Canslgnas
Precio del transporte:
Camiage Charggs:
Cescuentos;
Deductions:
Liquido / Balance
Suplamentos:
Supplem. Charges:

Gastos accesorios:
Other expenses:

- "’“W”@"E’ﬁ?ﬁ@ E“’ NAG %

Forma de pago / Prescripticns d'affranchissement / Form of payment

, TOTAL:
E Pgn ldebi ?do 7 gtﬁl;rancog Eﬁaﬁe owed 15 R

E‘:zrnh‘liza‘du‘e

S &%ﬁj&@_&ﬁﬁ—m Q« v gl

22 EB”&?’-’CDMZZR@N % )
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PENDIENTE DE VERIFICAR to ‘con riservadi ¢
Flrmal CANT{DA’D ‘\A‘ GﬁLiD AD I Fi ayselgyejggn!s;gnama?ujquantlta
ysaliodelremiients -
S s sl ooy Sl oot u g S ol v
SE’&%"&? Sa:t?s?;?:zllg: Iaaigs?n ‘;r Modio { ) Alle ( )J Slgnature and slamp of the caniar ¢ Gradoda SalisfacciénBalo {( } Medio { ) Alla { )

MODELO AEGISTRADO POR GESTION TRAHSPORYE 57 EURDPA, PROHIBIDA SU REPRODUCCIGH. TELEFONO: 968 844 T35 }

CARTA DE PORTE

11 8P SEUT «

H

CARTA DE PORTE
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CARTA DE PORTE

CARTA DE PORTE



